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Read these instructions carefully before using the device
and keep them for future reference.

Important safeguards: This device can be used by children
aged at least 8 years and by people with reduced physical,
sensory or mental capacities or lacking in experience or
knowledge, if they are properly supervised or if
instructions relating to the use of the appliance in
complete safety have been given to them and if the risks
involved have been apprehended. Children should not play
with the device. Cleaning and user maintenance shall not
be carried out by children without supervision.

Outdoor use sheltered from rain and splashes. Keep out of
reach of children.

Never stick your ear to the device when it is active. The
device is intended for use on the private property of the
user. Since the sounds of the device are audible, it is
recommended to install the device more than 20 meters
from a place that could disturb your neighbors if there is
no obstacle between you.

How it works: The device repels birds. It emits audible
sounds within a radius of 5 to 6 meters in front of the
device. Panicked by these sounds, birds feel a constant
danger pushing them to leave the premises. The device
thus protects an area of 20 to 40 m? from droppings and
cooing. Thanks to the emission of sounds in modulated
frequencies, it does not lead to addiction. It takes about 2
weeks before you see a long-term habit change.

About sound waves: They are audible to humans as well
as dogs, cats and farm animals. They bounce off smooth
surfaces, but are absorbed by soft materials such as
carpets and curtains. Sound waves do not pass-through
walls or ceilings.

Installation:

e Place 3 1.5 V batteries (AA — LR6) (not supplied) in the
device.

Notes: The batteries must be inserted respecting the
polarities indicated on the device. Non-rechargeable
batteries should not be recharged. Different types of
batteries or new and used batteries should not be
mixed. Used batteries must be removed from the device
and returned to the point of sale where they were
purchased to enter the recycling system or deposited in
the recycling center. If the device will not be used for a
long time, the batteries should be removed. The supply
terminals must not be short-circuited.

Use the wheel to turn on the device and to adjust the
volume; the steady red indicator light confirms proper
operation. To avoid any discomfort, it is advisable to vary
the intensity between day (+) and night (-).

Place the device on a windowsill or fasten it to the wall,
facing the area to be protected, always sheltered from
rain and splashes (for example, at the corner of a
balcony).

For best results, do not cover the device or place it
behind large objects.

e The device requires no maintenance, let it run
continuously 24 hours a day to prevent birds from
returning.

e Toincrease its effectiveness, move the device from time
to time.

Maintenance: Switch off the device before cleaning it.

Technical data:

Power supply: 3 LR6/AA batteries.

Frequencies: modulated high-frequency sounds.

Recycling: This device should be recycled. Do not throw in

household waste; bring it back to the point of sale where

it was purchased to enter the recycling system or drop it
off at the recycling center.
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Lire attentivement ces instructions avant d’utiliser
I'appareil et les conserver pour pouvoir s’y reporter
ultérieurement.
Informations importantes : Cet appareil peut étre utilisé
par des enfants gés d’au moins 8 ans et par des personnes
ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales
réduites ou dénuées d’expérience ou de connaissance, s'ils
(si elles) sont correctement surveillé(e)s ou si des
instructions relatives a I'utilisation de I'appareil en toute
sécurité leur ont été données et si les risques encourus ont
été appréhendés. Les enfants ne doivent pas jouer avec
'appareil. Le nettoyage et I'entretien par l'usager ne
doivent pas étre effectués par des enfants sans
surveillance.
Usage extérieur a 'abri de la pluie et des éclaboussures.
Tenir hors de portée des enfants.
Ne jamais coller I'oreille sur I'appareil lorsque celui-ci est
actif. L'appareil est prévu pour un usage sur la propriété
privée de I'utilisateur. Les sons de I'appareil étant audibles,
il est recommandé d’installer I'appareil a plus de 20 métres
d’un endroit qui pourrait géner vos voisins si aucun
obstacle ne vous sépare.
Fonctionnement : L'appareil repousse les oiseaux. Il émet
des sons audibles dans un rayon de 5 a 6 métres devant
I'appareil. Paniqués par ces sons, les oiseaux ressentent un
danger constant les poussant a quitter les lieux. L’appareil
protége ainsi une surface de 20 a 40 m2 des fientes et
roucoulements. Grace a I'émission de sons en fréquences
modulées, il n’entraine aucune accoutumance. |l faut
attendre environ 2 semaines avant de constater un
changement d’habitude sur le long terme.
A propos des ondes sonores : Elles sont audibles pour les
humains ainsi que pour les chiens, chats et animaux de la
ferme. Elles rebondissent contre les surfaces lisses, mais
sont absorbés par les matériaux mous tels que les tapis et
les rideaux. Les ondes sonores ne traversent pas les murs
ni les plafonds.
Installation :
e Placer 3 piles 1,5 V (AA — LR6) (non fournies) dans
"appareil.
Remarques : Les piles doivent étre insérées en
respectant les polarités indiquées sur I'appareil. Les piles
non rechargeables ne doivent pas étre rechargées. Les
différents types de piles ou les piles neuves et usagées
ne doivent pas étre mélangés. Les piles usagées doivent
étre retirées de I'appareil et rapportées au point de
vente ou elles ont été achetées pour entrer dans le
systéme de recyclage ou déposées en déchetterie. Si

I"appareil n’est pas utilisé pendant une longue période,
il convient de retirer les piles. Les bornes d’alimentation
ne doivent pas étre court-circuitées.

Utiliser la roulette pour mettre en marche I'appareil
ainsi que pour régler le volume ; le témoin lumineux
rouge fixe atteste du bon fonctionnement. Pour éviter
toute géne, il est conseillé de faire varier I'intensité entre
le jour (+) et la nuit (-).

Poser I'appareil sur le rebord d’une fenétre ou le fixer au
mur, face a la zone a protéger, toujours a I'abri de la
pluie et des éclaboussures (par exemple, a I'angle d’un
balcon).

® Pour un résultat optimal, ne pas couvrir I'appareil ni le
placer derriére de gros objets.

L'appareil ne nécessite aucun entretien, le laisser
fonctionner en permanence 24 h / 24 pour éviter que les
pigeons ne reviennent.

Pour augmenter son efficacité, déplacer I'appareil de
temps a autre.

Maintenance : Eteindre |'appareil avant de le nettoyer.
Données techniques :

Alimentation électrique : 3 piles LR6/AA.

Fréquences : sons a hautes fréquences modulées.
Recyclage : Cet appareil doit étre recyclé. Ne pas jeter dans
les ordures ménageres ; le rapporter au point de vente ou
il a été acheté pour entrer dans le systéme de recyclage ou
le déposer en déchetterie.
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Lees deze instructies zorgvuldig door voordat u het
apparaat gaat gebruiken en bewaar ze zodat u ze op een
later tijdstip kan raadplegen.

Belangrijke informatie: Dit apparaat mag gebruikt worden
door kinderen van 8 jaar of ouder en door personen met
beperkte fysieke, zintuiglijke of geestelijke capaciteiten of
een gebrek aan kennis en ervaring, mits naar behoren
toezicht op hen wordt gehouden of als zij instructies
hebben gekregen over het veilige gebruik van het
apparaat, en als zij de desbetreffende risico's goed hebben
begrepen. Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.
Kinderen mogen het apparaat niet zonder toezicht
onderhouden of reinigen.

Gebruik buitenshuis, beschermd tegen regen en
waterspatten. Buiten bereik van kinderen houden.

Breng het apparaat niet te dicht in de buurt van uw oren
wanneer het is ingeschakeld. Het apparaat is uitsluitend
bestemd voor het privégebruik van de gebruiker.
Aangezien het geluid van het apparaat hoorbaar is, raden
we u aan het apparaat op meer dan 20 meter van een plek
die uw buren zou kunnen hinderen te plaatsen als er zich
geen obstakels tussen uw eigendom en dat van de buren
bevinden.

Werking: Het apparaat weert vogels. Het apparaat maakt
geluid dat kan worden waargenomen binnen een straal
van 5 tot 6 meter rond het apparaat. Vogels worden
nerveus van het geluid en hebben het gevoel dat er
constant gevaar heerst, waardoor ze de plek verlaten. Op
die manier beschermt het apparaat een oppervlak van 20
tot 40 m? tegen uitwerpselen van vogels en het koeren van
duiven. Dankzij de geluidssignalen die worden uitgestoten
op gemoduleerde frequenties, is er geen sprake van
gewenning. U moet ongeveer 2 weken wachten voordat u
een gedragswijziging kan vaststellen op de lange termijn.

Over geluidsgolven: De geluidsgolven zijn onhoorbaar
voor mensen, maar ook voor honden, katten en
boerderijdieren. De geluidsgolven weerkaatsen tegen
gladde oppervlakken, maar worden geabsorbeerd door
zachte materialen, zoals tapijten en gordijnen. De
geluidgolven gaan niet door muren en plafonds heen.
Plaatsing:
e Plaats 3 batterijen van 1,5 V (AA — LR6) (niet
meegeleverd) in het apparaat.
Opmerkingen: De batterijen moeten worden geplaatst
volgens de op het apparaat aangegeven polariteit. Niet-
oplaadbare batterijen mogen niet worden opgeladen. Er
mogen geen verschillende soorten batterijen of nieuwe
en gebruikte batterijen door elkaar worden gebruikt. De
gebruikten batterijen moeten worden verwijderd uit het
apparaat en naar het verkooppunt waar ze zijn gekocht
worden teruggebracht om in het recyclingsysteem te
worden opgenomen, of naar een recyclingcentrum
worden gebracht. Als het apparaat gedurende lange tijd
niet wordt gebruikt, moeten de batterijen worden
verwijderd. De voedingsaansluitingen mogen niet
worden kortgesloten.
Gebruik het wieltje om het apparaat in te schakelen en
om het volume in te stellen; het rode controlelampje
gaat branden en dat wijst op de goede werking van het
apparaat. Om elke vorm van ongemak te voorkomen,
wordt aangeraden om de intensiteit te laten variéren
van dag (+) tot nacht (-).
Plaats het apparaat op de vensterbank of bevestig het
aan de muur, tegenover de te beschermen zone,
beschermd tegen regen en waterspatten (bijvoorbeeld
op de hoek van een balkon).
Voor een optimaal resultaat, mag u het apparaat niet
bedekken, noch achter grote voorwerpen plaatsen.
e Het apparaat is onderhoudsvrij, laat het 24 uur per dag
draaien om te voorkomen dat de duiven terugkeren.
e Voor een optimale werking moet u het apparaat na
enige tijd verplaatsen.
Onderhoud: Schakel het apparaat uit voordat u het reinigt.
Technische gegevens:
Stroomvoorziening: 3 batterijen type LR6/AA.
Frequenties: geluiden op hoge gemoduleerde frequenties.
Recycling: Dit apparaat moet gerecycled worden. Gooi het
apparaat niet weg bij het huisvuil. Breng het terug naar het
verkooppunt waar u het hebt gekocht om het te laten
opnemen in het recyclingsysteem, of breng het naar een
inzamelpunt voor afval.

DE
Diese Anweisungen vor dem Gebrauch des Gerats
aufmerksam lesen und fur spateres Nachschlagen
aufbewahren.
Wichtige Informationen: Dieses Gerat kann von Kindern
ab 8 Jahren benutzt werden und von Personen mit
korperlichen, sensorischen oder geistigen
Beeintrachtigungen oder von Menschen ohne Erfahrung
oder Kenntnis, sofern sie hinreichend beaufsichtigt
werden oder wenn sie Hinweise zur sicheren Benutzung
des Gerédts erhalten haben und ihnen die moglichen
Risiken bekannt sind. Kinder diirfen mit diesem Gerat nicht
spielen. Reinigung und Wartung durch den Benutzer
durfen nicht von unbeaufsichtigten Kindern durchgefiihrt
werden.
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Nutzung im AuBenbereich vor Regen und Spritzwasser
geschitzt. AuBerhalb der Reichweite von Kindern
aufbewahren.

Niemals das Ohr direkt an das Gerat halten, wenn dieses in
Betrieb ist. Das Gerat ist nur fir den Gebrauch auf dem
eigenen Privatgrundstiick vorgesehen. Da die Tone des
Geréts horbar sind, empfiehlt es sich, das Gerat in Gber 20
Meter Entfernung eines Ortes aufzustellen, an dem lhre
Nachbarn gestort werden kdnnten, falls Sie kein Hindernis
trennt.

Funktionsweise: Das Gerat vertreibt Vogel. Es sendet
hoérbare Schallwellen in einem Radius von 5 bis 6 Meter vor
dem Gerat aus. Die Vogel geraten durch diese Tone in
Panik und empfinden eine permanente Gefahr, die sie
dazu treibt, den Ort zu verlassen. Das Gerat schitzt somit
eine Flache von 20 bis 40 m2 vor Vogelkot und Gurren. Die
Ausstrahlung mit Frequenzmodulation fihrt zu keinem
Gewohnungseffekt.  Man muss ungeféhr 2 Wochen
warten, bevor eine langfristige Anderung der
Gewohnheiten festgestellt wird.

Uber Schallwellen: Sie werden von Menschen sowie von
Hunden, Katzen und Nutztieren wahrgenommen. Sie
prallen an glatten Oberflachen ab, werden jedoch von
weichen Materialien wie Teppichen oder Vorhdngen
absorbiert. Schallwellen durchdringen weder Wande noch
Decken.

Montage:

e 3 Batterien 1,5 V (AA — LR6) (nicht im Lieferumfang
enthalten) in das Geréat einlegen.

Anmerkungen: Beim Einlegen der Batterien muss die auf
dem Gerat angegebene Polaritdt beachtet werden.
Nicht aufladbare Batterien dirfen nicht aufgeladen
werden. Verschiedene Batteriearten oder neue und
verbrauchte Batterien dirfen nicht vermischt werden.
Verbrauchte Batterien miissen aus dem Gerat entfernt
und zur Verkaufsstelle zuriickgebracht werden, wo sie
gekauft wurden, damit sie recycelt oder auf einer
Milldeponie entsorgt werden. Wenn das Gerdt eine
langere Zeit lang nicht benutzt wird, sollten die Batterien
entfernt werden. Die Anschlusspole durfen nicht
kurzgeschlossen werden.

Mit dem Réddchen das Gerdt einschalten und die
Lautstérke einstellen. Die rot leuchtende Meldeleuchte
bestatigt den korrekten Betrieb des Gerdts. Um
Storungen zu vermeiden, ist es ratsam, die Stdrke der
Tageszeit anzupassen, Tag (+) und Nacht (-).

Das Gerat gegenliber dem zu schitzenden Bereich auf
einen Fenstersims legen oder an der Mauer befestigen,
immer vor Regen und Spritzwasser geschitzt (zum
Beispiel in einer Balkonecke).

Fir ein optimales Ergebnis das Gerét nicht bedecken und
nicht hinter groRen Gegenstinden anbringen.

Das Gerét ist wartungsfrei, lassen Sie es rund um die Uhr
laufen, damit die Tauben nicht zuriickkommen.

Um seine Wirkung zu erhéhen, dndern Sie ab und zu den
Standort des Gerats.

Instandhaltung: Schalten Sie das Gerat aus, bevor Sie es
reinigen.

Technische Daten:

Elektrische Energieversorgung: 3 Batterien LR6/AA
Frequenzen: Téne mit Hochfrequenzmodulation.
Recycling: Dieses Gerat muss recycelt werden. Nicht in den
Hausmdill werfen, zur Verkaufsstelle zurtickbringen, wo es
gekauft wurde, damit es in den Recycling-Kreislauf eintritt
oder auf einer Miilldeponie entsorgen.
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Leer atentamente estas instrucciones antes de utilizar el
aparato y conservarlas para su consulta posterior.
Informaciones importantes: Este aparato pueden
utilizarlo nifios a partir de 8 afios de edad y personas con
capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas o sin
experiencia o conocimientos, siempre que estén bajo una
supervision adecuada o hayan recibido instrucciones sobre
el uso seguro del aparato y explicaciones sobre los riesgos
que comporta. No debe permitirse que los nifios jueguen
con el aparato. La limpieza y el mantenimiento a cargo del
usuario no deben realizarlos nifios sin supervision.

Uso exterior protegido de la lluvia y las salpicaduras.
Mantenerlo fuera del alcance de los nifios.

No pegar nunca la oreja al aparato si estd activo. El aparato
esta pensado para utilizarse en la propiedad privada del
usuario. Los sonidos del dispositivo son audibles de modo
que es recomendable instalarlo a mds de 20 metros de
donde puedan molestar al vecindario si no hay obstaculos
intermedios de separacion.

Funcionamiento: El dispositivo repele las aves. Emite
sonidos audibles en un radio de 3 a 6 metros alrededor del
aparato. Asustadas por los sonidos, las aves sienten un
peligro constante que las obliga a huir. El aparato protege
de heces y arrullos una superficie de 20 a 40 m2. Gracias a
la emision de sonidos en frecuencia modulada, no provoca
ningun habito. Hay que esperar unas 2 semanas antes de
constatar un cambio de costumbres duradero.

Acerca de las ondas sonoras: Son inaudibles para los
humanos, perros, gatos y animales de granja. Rebotan en
las superficies lisas pero son absorbidas por los materiales
blandos como alfombras y cortinas. Las ondas sonoras no
atraviesan las paredes ni los techos.

Instalacién:

® Poner 3 pilas 1,5 V (AA — LR6) (no suministradas) en el
aparato.

Observaciones: Hay que colocar las pilas respetando la
polaridad indicada. No recargar las pilas no recargables.
No mezclar pilas de diferente tipo ni las pilas nuevas y
las usadas. Sacar las pilas usadas del aparato y llevarlas
al punto de venta donde se compraron o llevarlas a un
punto limpio afin de que sean recicladas. Si el dispositivo
no se va a utilizar durante mucho tiempo, conviene
retirar las pilas. Los bornes de alimentacidn no deben ser
cortocircuitados.

Utilizar la ruedecilla para poner en marcha el aparato y
ajustar el volumen; el indicador luminoso rojo fijo indica
que funciona. Para evitar molestias, es recomendable
variar la intensidad de dia (+) y de noche (-).

Agpoyar el aparato en el alféizar de una ventana o fijarlo
a la pared, frente la zona que haya que proteger,
siempre que no le caiga lluvia ni salpicaduras (por
ejemplo, en el angulo de un balcén).

Para obtener los mejores resultados, no cubra el
dispositivo ni lo coloque detrds de objetos grandes.

El dispositivo no requiere mantenimiento, manténgalo
funcionando las 24 horas del dia para evitar que vuelvan
las palomas.

Para aumentar su eficacia, desplazar el aparato de vez
en cuando.

Mantenimiento: Apagar el aparato antes de limpiarlo.

Datos técnicos:

Alimentacion eléctrica: 3 pilas LR6/AA.

Frecuencia: sonido a alta frecuencia modulada.

Reciclaje: Este aparato debe ser reciclado. No tirarlo a la
basura doméstica; devolverlo al punto de venta donde se
compro para que entre en el sistema de reciclaje o llevarlo
a un punto limpio.
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Leggere con attenzione le presenti istruzioni prima di
utilizzare I'apparecchio e conservarle per un futuro
riferimento.

Informazioni importanti: questo apparecchio puo essere
utilizzato da bambini di eta inferiore a 8 anni e da persone
con ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali oppure
prive di esperienza o conoscenza, esclusivamente se
correttamente sorvegliati o istruiti sull’'uso
dell’apparecchio in tutta sicurezza e dopo avere compreso
i rischi connessi. | bambini non devono giocare con
'apparecchio. La pulizia e la manutenzione spettanti
all’'utente non devono essere effettuate da bambini senza
sorveglianza.

Per utilizzo all’esterno al riparo da pioggia e schizzi. Tenere
lontano dalla portata dei bambini.

Non tenere mai I'orecchio a contatto con I'apparecchio
quando é attivo. L'apparecchio & previsto per un utilizzo
nella proprieta privata dell’utilizzatore. Poiché i suoni
emessi dall’apparecchio sono udibili, si consiglia di
installare I'apparecchio a piu di 20 metri dalla zona in cui
potrebbe essere fonte di disturbo per i vicini se non &
presente alcuna barriera di separazione.

Funzionamento: I'apparecchio respinge gli uccelli. Emette
suoni udibili entro un raggio di 5-6 metri davanti
all’apparecchio. Spaventati da questi suoni, gli uccelli
percepiscono un pericolo costante che li spinge ad
allontanarsi. L'apparecchio protegge una superficie di 20 -
40 m2 da escrementi e rumori fastidiosi. Grazie
all’emissione di suoni in frequenze modulate, non genera
alcuna assuefazione. E necessario attendere circa 2
settimane prima di riscontrare un cambiamento delle
abitudini nel lungo termine.

Informazioni sulle onde sonore: non sono udibili dagli
esseri umani ma neppure da cani, gatti e animali da
fattoria. Rimbalzano sulle superfici lisce ma sono assorbite
dai materiali morbidi come tappeti e tende. Le onde
sonore non attraversano né muri né soffitti.

Installazione:

e inserire 3 pile da 1,5 V (AA - LR6) (non fornite)
nell’apparecchio.

Note: Le pile devono essere inserite rispettando la
polarita indicata sull’apparecchio. Le pile non ricaricabili
non devono essere ricaricate. Tipi diversi di pile o le pile
nuove e usate non devono essere mischiati. Le pile usate
devono essere rimosse dall’apparecchio e portate al
punto vendita presso il quale sono state acquistate per
accedere al sistema di riciclaggio o alla discarica. Se
I"apparecchio non viene utilizzato per un lungo periodo
di tempo, & opportuno rimuovere le pile. | morsetti di
alimentazione non devono essere messi in cortocircuito.
Utilizzare la rotella per attivare I'apparecchio e per
regolare il volume; la spia rossa fissa indica il corretto
funzionamento. Per evitare ogni disturbo, si consiglia di
variare 'intensita fra giorno (+) e notte (-).

Appoggiare I'apparecchio sul davanzale di una finestra o

fissarlo al muro, rivolto verso la zona da proteggere,

sempre al riparo dalla pioggia e dagli schizzi (ad esempio

all’angolo di un balcone).

Per un risultato ottimale, non coprire I"apparecchio e

non posizionarlo dietro oggetti di grandi dimensioni.

L'apparecchio non necessita di manutenzione, lasciarlo

in funzione costantemente 24 ore al giorno per evitare il

ritorno dei piccioni.

e Per aumentarne |'efficacia, spostare I'apparecchio ogni
tanto.

Manutenzione: spegnere I"apparecchio prima di pulirlo.

Dati tecnici:

Alimentazione elettrica: 3 pile LR6/AA.

Frequenze: suoni ad alte frequenze modulate.

Riciclaggio: questo apparecchio deve essere riciclato. Non

gettare nei rifiuti domestici; portarlo al punto vendita

presso il quale é stato acquistato per accedere al sistema

di riciclaggio o smaltirlo in discarica.
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Ler atentamente estas instrugdes antes de utilizar o
aparelho e guarda-las para as poder consultar no futuro.
Informagbes importantes: este aparelho pode ser
utilizado por criangas com pelo menos 8 anos de idade e
por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas ou sem experiéncia ou conhecimentos, desde
que devidamente supervisionadas ou se lhes forem
fornecidas instrugdes relativas a utilizagdo do aparelho
com toda a seguranga e se 0s riscos que correm tiverem
sido compreendidos. As criangas ndo devem brincar com o
aparelho. A limpeza e a manutengdo a realizar pelo
utilizador ndo devem ser efetuadas por criangas sem
supervisdo.
Utilizagdo no exterior ao abrigo da chuva e dos salpicos.
Manter fora do alcance das criangas.
Nunca encostar o ouvido ao aparelho quando este estiver
ativo. O aparelho estd previsto para utilizagdo na
propriedade privada do utilizador. Como os sons do
aparelho sdo audiveis, recomenda-se a sua instalagdo a
mais de 20 metros dos locais onde possam constituir um
incomodo para os vizinhos, caso ndo existam obstaculos
que os separem.
Funcionamento: O aparelho repele os passaros. Emite
sons audiveis num raio de 5 a 6 metros em frente ao
aparelho. Estes sons provocam o pdnico nos passaros, os
quais, ao sentir-se em perigo, se afastam dos locais. O
aparelho protege assim uma superficie de 20 a 40 m2 dos
excrementos e dos arrulhos. Gragas a emissdo de sons em
frequéncias moduladas, o aparelho ndo origina qualquer
habituacdo. E necessario um periodo de cerca de 2
semanas antes de se constatar uma mudanga de habitos a
longo prazo.
Relativamente as ondas sonoras: Sdo audiveis tanto para
os humanos como para os cdes, gatos e animais de criagdo.
S3o refletidas por superficies lisas, mas sdo absorvidas por
materiais macios, tais como tapetes e cortinas. As ondas
sonoras ndo atravessam paredes nem tetos.
Instalagao:
e Colocar 3 pilhas de 1,5 V (AA — LR6) (ndo fornecidas) no
aparelho.
Observagdes: As pilhas devem ser inseridas respeitando
as polaridades indicadas no aparelho. As pilhas ndo
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recarregaveis ndo devem ser recarregadas. Ndo devem
ser misturados diferentes tipos de pilhas ou pilhas novas
com usadas. As pilhas gastas devem ser retiradas do
aparelho e entregues no ponto de venda onde foram
adquiridas para entrar no sistema de reciclagem ou
colocadas numa estagdo de tratamento de residuos. Se
o aparelho n3o for utilizado durante um longo periodo
de tempo, as pilhas devem ser retiradas. Os terminais de
alimentagdo ndo devem ser colocados em curto-circuito.
Utilizar o botdo redondo para colocar o aparelho em
funcionamento, bem como para regular o volume; a luz
indicadora  vermelha fixa confirma o bom
funcionamento. Para evitar incomodos, é aconselhavel
variar a intensidade entre o dia (+) e a noite (-).

Colocar o aparelho no rebordo de uma janela ou fixa-lo
na parede, em frente a zona a proteger, sempre ao
abrigo da chuva e dos salpicos (por exemplo, no dngulo
de uma varanda).

Para os melhores resultados, ndo tapar o aparelho nem
o colocar atras de um objeto de grandes dimensdes.

O aparelho ndo requer qualquer manutengdo; deixar
ligado 24 horas por dia para evitar que os pombos
regressem.

Para aumentar a sua eficacia, deslocar o aparelho de vez
em quando.

Manutengao: Desligar o aparelho antes de o limpar.
Dados técnicos:

Alimentag3o elétrica: 3 pilhas LR6/AA.

Frequéncias: sons de alta frequéncia modulados.
Reciclagem: Este aparelho deve ser reciclado. Ndo colocar
nos residuos domésticos; entregar o aparelho no ponto de
venda onde foi adquirido para entrar no sistema de
reciclagem ou coloca-lo numa estagdo de tratamento de
residuos.
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Laes grundigt denne brugervejledning igennem fgr
apparatet tages i brug og opbevar den, saledes at den kan
laeses igen pa et senere tidspunkt.

Vigtige informationer: Dette apparat kan bruges af bgrn,
der er mindst 8 ar gamle og af mennesker med nedsat
fysisk, sensorisk eller mental kapacitet eller manglende
erfaring eller viden, hvis de er korrekt overvaget, eller hvis
de har faet instruktioner vedrgrende sikker brug af
apparatet, og hvis risiciene er blevet forstdet. Barn ma ikke
lege med apparatet. Renggring og brugervedligeholdelse
ma ikke udfgres af bgrn uden opsyn.

Udendgrs brug i le for regn og opsprgjt. Opbevares
utilgengeligt for bgrn.

Leeg aldrig gret pa apparatet, nar dette er aktiveret. Dette
apparat er beregnet til brug pa brugerens private
ejendom. Apparatets lyde er hgrbare, det anbefales at
installere apparatet mere end 20 meter fra et sted, som
kan genere dine naboer, hvis der ikke er nogen
forhindringer mellem jer.

Funktion: Apparatet skreemmer fugle vaek. Det udsender
lyde, der er hgrbare i en radius pa 5 til 6 meter foran
apparatet. Fuglene gér i panik over disse lyde, da de
fornemmer en konstant fare, hvilket far dem til at forlade
stedet. Apparatet beskytter sdledes et areal pa 20 til 40 m2
af duemgg og knurren. Takket veaere udsendelse af
frekvensmodulerede  lyde, medfgrer det ikke

vanedannelse. Man skal vente cirka 2 uger, fgr en varig
2ndring i skadedyrenes vaner kan konstateres.

Angéende lydbglgerne: Lydene er uhgrlige for mennesker
sdvel som hunde, katte og landbrugsdyr. De reflekteres af
glatte overflader, men absorberes af blgde materialer som
teepper og gardiner. Lydbglgerne traenger hverken
igennem vaegge eller lofter.

Installering:

e Anbring 3 batterier 1,5 V (AA — LR6) (medfglger ikke) i
apparatet.

Bemaerkninger: Var opmarksom pa korrekt polaritet,
nar batterierne sattes i apparatet. Ikke genopladelige
batterier ma ikke genoplades. De forskellige slags
batterityper, det veere sig nye eller brugte batterier, ma
ikke blandes. Brugte batterier skal fjernes fra apparatet
og returneres til salgsstedet, hvor de blev kgbt, for at fa
dem ind i genbrugssystemet eller afleveres pa en
genbrugsstation. Hvis apparatet ikke anvendes i en
laengere periode, anbefales det at fjerne batterierne.
Tilslutningsklemmerne ma ikke kortsluttes.

Brug hjulet for at starte apparatet samt for at justere
volumen; den konstant lysende rgde kontrollampe
bekraefter apparatets korrekte drift. For at undga gener,
anbefales det at variere styrken mellem dag (+) og nat (-
).

Stil apparatet i vindueskarmen udendgrs eller fastspaend
det pa muren, overfor det omrade, der skal beskyttes,
altid i lze for regn og opsprgjt (f:eks. altanhjgrnet).

For at opna de bedste resultater ma du ikke tildaekke
apparatet eller placere det bag store genstande.
Apparatet kraever ingen vedligeholdelse, lad det kgre 24
timer i dggnet for at forhindre duer i at komme tilbage.
* For at gge effektiviteten skal apparatet flyttes i ny og nae.
Vedligeholdelse: Apparatet skal kobles fra fgr renggring.
Tekniske data:

Strgmforsyning: 3 stk. LR6/AA batterier.

Frekvens: modulerede hgjfrekvente lyde.

Genbrug: Dette apparat skal genanvendes. Smid ikke
apparatet ud med husholdningsaffaldet. Returner det til
salgsstedet, hvor det blev kgbt, for at fa det ind i
genbrugssystemet, eller aflever det pa en genbrugsstation.

Fl

Lue ndma ohjeet huolellisesti ennen laitteen kayttoa ja
sdilytd ne myohempaa tarvetta varten.

Tarkeaa tietoa: Laitetta eivat saa kdyttaa alle 8-vuotiaat
eivatkd henkilot, joiden fyysiset, sensoriset tai henkiset
kyvyt ovat rajoittuneet tai joilla ei ole kokemusta tai
tietamystd laitteen kdytostd, jos heitd ei valvota
asianmukaisesti tai jos heille ei ole kerrottu kaikkia laitteen
kayttoon liittyvia turvallisuusohjeita ja jos kayttoon
liittyvia riskeja ei ole ehkdisty. Lapset eivat saa leikkia
laitteella. Laitteen puhdistamista ja kunnossapitoa ei saa
antaa lasten tehtdvaksi ilman valvontaa.

Kayttd ulkotiloissa sateelta ja roiskeilta suojattuna.
Sdilytettava lasten ulottumattomissa.

Ald koskaan laita korvaa laitetta vasten sen ollessa
aktiivinen. Laite on tarkoitettu kaytettdvaksi omistajan
omalla yksityisalueella. Koska laitteesta kuuluu danta, on
suositeltavaa asentaa laite yli 20 metrin padhan paikasta,
jossa naapurit saattavat hdiriintyd, ellei valissdnne ole
esteita.

Toiminta: Laite karkottaa lintuja. Siitda  kuuluu
aanimerkkeja 5-6 metrin siteelle laitteen edessi. Aidnen
saikayttamat linnut tuntevat olevansa jatkuvasti vaarassa,
mikd saa ne poistumaan. Laite suojaa ndin ollen 20-40
m2:n pinta-alaa linnun lannalta ja kujerrukselta. Koska
laitteen danet kuuluvat moduloiduilla taajuuksilla, siihen ei
tarvitse tottua. Kestda noin 2 viikkoa, ettd tottumusten
muuttuminen on havaittavissa pitkalla aikavalilla.

Tietoa 4&aniaalloista: lhmiset, koirat, kissat ja
maatilaeldimet kuulevat ultraddnen. Se kimpoaa sileiltd
pinnoilta mutta imeytyy mattojen ja verhojen kaltaisi
pehmeisiin materiaaleihin. Adniaallot eivit |apéise seinid
tai sisdkattoja.

Asentaminen:

o Laita laitteeseen kolme 1,5 V (AA — LR6) paristoa (eivat
sisdlly pakkaukseen).

Huom.: Paristot on asennettava laitteessa ilmoitettujen
napaisuuksien mukaan. Muita kuin ladattavia paristoja
ei saa ladata uudelleen. Eri paristotyyppeja tai uusia ja
kdytettyja paristoja ei saa kdyttdd yhdessd. Kaytetyt
paristot on poistettava laitteesta ja vietava ostopaikkaan
kierratettavaksi tai kerdyspisteelle. Mikali laitetta ei
kdytetd pitkddan aikaan, paristot kannattaa poistaa.
Virtanapoja ei voi saa oikosulkea.

Kaynnistd laite ja sadada aanenvoimakkuutta kiekon
avulla. Punainen merkkivalo palaa yhtéjaksoisesti sen
merkiksi, ettd laite toimii oikein. Voit valttya laitteen
aiheuttamalta hairinnaltd vaihtelemalla voimakkuutta
paivalla (+) ja yolla (-).

Laita laite ikkunalaudalle tai kiinnitd se seinaan,
suojattavaa aluetta kohti, ja suojaa se aina sateelta ja
roiskeilta (esimerkiksi parvekkeen kulmassa).

Parhaan mahdollisen tuloksen varmistamiseksi laitetta
ei kannata peittda eikd asettaa suurten esineiden taakse.
Laite ei vaadi mitddn huoltoa, ja voit antaa sen olla
kdynnissa jatkuvasti ympari vuorokauden lintujen
palaamisen ehkaisemiseksi.

Vaihda paikkaa aika ajoin laitteen vaikutuksen
tehostamiseksi.

Huolto: Sammuta laite ennen sen puhdistusta.

Tekniset tiedot:

Syo6ttovirta: 3 LR6/AA-paristoa.

Taajuudet: moduloidut korkeataajuusdanet.
Kierrattiminen: Tama laite on kierrdtettava. Tuotetta ei
saa hdvittdaa kotitalousjatteen mukana. Palauta se
myyntipaikkaan havittamista varten tai vie
asianmukaiseen kerdyspisteeseen.
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Lds dessa anvisningar noggrant innan du anvander
apparaten och spara dem for framtida bruk.

Viktig information: Den har apparaten far anvandas av
barn som ar minst dtta ar och av personer med nedsatt
fysisk, sensorisk eller mental férmaga eller som saknar
erfarenhet eller kunskaper, forutsatt att de 6vervakas pa
ett korrekt satt och att man har delgivit dem anvisningar
betriffande hur man anvander apparaten pd ett sdkert
sédtt och att de berdrda personerna &r inforstadda med de
risker som ar forknippade med anvdndningen av
apparaten. Barn far inte leka med apparaten. Rengéring
eller underhall far inte utféras av barn om de inte ar under
uppsikt.

Anvédndning utomhus, skyddad mot regn och stank.
Forvaras utom rackhall for barn.

Hall aldrig 6rat mot apparaten nar den ar aktiv. Apparaten
ar avsedd for anvdndning pa anvindarens privata
egendom. Eftersom ljudet fran apparaten kan horas
rekommenderas det att du installerar enheten minst 20
meter fran en plats som kan stéra dina grannar, om det
inte finns nagra hinder mellan er.

Funktion: Apparaten skrdmmer bort faglar. Den avger
hérbara ljud inom en radie av 5-6 meter framfér
apparaten. Dessa ljud gor att faglarna kdnner en standig
fara och lamnar omradet. Apparaten skyddar ett omrade
pd 20-40 m2 fran spillning och kutter. Tack vare det
frekvensmodulerade  ljudet &r  apparaten inte
vanebildande. Det tar ungefar tva veckor innan du marker
en langsiktig férandring av vanor.

Om ljudvagor: De &r horbara for saval méanniskor som fér
hundar, katter och lantbruksdjur. De studsar mot sldta
ytor, men absorberas av mjuka material som t.ex. mattor
och gardiner. Vagorna tranger inte igenom vaggar eller tak.
Installation:

e Placera 3 x 1,5V (AA - LR6) batterier (medféljer inte) i
apparaten.

Anmaérkningar: Batterierna madste sattas in med ratt
polaritet enligt anvisningarna pa apparaten. Icke-
uppladdningsbara batterier far inte laddas upp. Olika
typer av batterier eller nya och begagnade batterier far
inte blandas. Begagnade batterier ska tas bort fran
apparaten och aterlamnas till inkopsstallet for
atervinning eller skaffas bort i en atervinningsstation.
Om apparaten inte ska anvandas under en langre tid ska
batterierna tas ut. Stromterminalerna far inte kortslutas.
Anvind vredet for att sld pa enheten och justera
volymen. Den réda indikatorlampan visar att enheten
fungerar som den ska. For att undvika obehag ar det
lampligt att variera intensiteten mellan dag (+) och natt
()

Placera apparaten pd en fonsterbrada eller pa viggen
med ansiktet mot det omrade som ska skyddas, alltid
skyddad fran regn och stank (t.ex. i hérnet av en
balkong).

For basta resultat ska apparaten inte tackas cver eller
placeras bakom stora féremal.

Apparaten kraver inget underhall, 13t den vara i gang 24
timmar om dygnet for att forhindra att duvor kommer
tillbaka.

e For storre effektivitet ska du flytta apparaten da och da.
Underhall: Slack apparaten innan rengéring.

Tekniska data:

Stromforsorjning: 3 batterier LR6/AA.

Frekvenser: modulerade hogfrekventa ljud.

Atervinning: Apparaten maste &tervinnas. Kasta inte
apparaten i hushallsavfallet. Skicka tillbaka den till
forsaljningsstallet dar den koptes for atervinning eller
ldmna in den pd en atervinningscentral.
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Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia, nalezy

uwaznie przeczyta¢ niniejsze instrukcje oraz zachowa¢ je

do wykorzystania w przysztosci.

Wazne informacje: Urzadzenia tego moga uzywac dzieci

powyzej 8. roku Zzycia oraz osoby o ograniczonej

sprawnosci fizycznej, czuciowej lub psychicznej lub tez
WK0020 07/07/2022



nieposiadajgce odpowiedniego doswiadczenia ani wiedzy,
pod warunkiem, Zze korzystajg z urzadzenia pod
odpowiednim nadzorem lub zostaty poinstruowane o
sposobie bezpiecznego uzywania urzadzenia, a takze maja
Swiadomo$¢ zagrozen zwigzanych z jego uzytkowaniem.
Urzadzenie nie jest zabawka. Dzieci nie powinny czysci¢ ani
konserwowa¢ urzgdzenia bez nadzoru osoby dorostej.

Do stosowania na zewnatrz, chroni¢ przed deszczem i
zachlapaniem. Przechowywaé w miejscu niedostepnym dla
dzieci.

Nie wolno przyktada¢ urzadzenia do ucha gdy jest ono
aktywne. Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku na
prywatnej posesji posiadacza. Dzwieki emitowane przez
urzadzenie s styszalne, zaleca sie instalowanie urzadzenia
w odlegtosci co najmniej 20 metréw od posesji sgsiadéw
tak, aby nie byto dla nich uciazliwe, o ile nie ma zadnej
przeszkody oddzielajacej.

Dziatanie: Urzadzenie stuzy do odstraszania ptakdéw.
Emituje dzwieki styszalne przed urzadzeniem w promieniu
od 5 do 6 metréw. Ptaki wystraszone przez dzwieki, czujg
ciagte zagrozenie, ktére zmusza je do opuszczenia miejsca.
Urzadzenie chroni od ptasich odchodéw i gruchania gotebi,
obszar o powierzchni 20 a 40 m2. Dzieki emisji dzwiekéw o
czestotliwosciach ~ modulowanych, nie  powoduje
przyzwyczajenia. Potrzeba okoto 2 tygodni, aby zauwazy¢
dtugotrwatg zmiane zwyczajow.

Informacje dotyczace fal diwigkowych: S3 one styszalne
zaréwno dla ludzi, jak i dla pséw, kotdw oraz zwierzat
hodowlanych. Odbijajg sie od gtadkich powierzchni,
natomiast sg pochtaniane przez miekkie materiaty, takie
jak dywany czy zastony. Fale dZwiekowe nie przenikaja
przez $ciany ani sufity.

Instalacja:

o Wtozy¢ 3 baterie 1,5 V (AA - LR6) (nie sa dostarczane) do
urzadzenia.

Uwagi: Baterie wtozy¢ zgodnie z biegunowoscia
wskazana na urzadzeniu. Baterie niewymienne nie moga
by¢ tadowane ponownie. Nie nalezy miesza¢ réznych
typow baterii ani baterii nowych z bateriami zuzytymi.
Zuzyte baterie nalezy wyja¢ z urzadzenia i zwrdci¢ do
miejsca zakupu w celu przekazania do recyklingu lub
oddac do punktu utylizacji odpaddéw. Jesli urzadzenie nie
jest uzywane prze dtuzszy czas, nalezy wyjac baterie. Na
zaciskach baterii nie moze by¢ zwarcia.

Uzy¢ pokretta. aby wtaczy¢ urzadzenie a takze regulowaé
gtosnos¢. Czerwona kontrolka $wiecaca sie $wiattem
statym wskazuje, ze urzadzenie dziata prawidtowo. Aby
urzadzenie nie byto zbyt ucigzliwe, zaleca sig¢ zmieniaé
intensywno$¢ dzwieku pomiedzy dniem (+) i nocg (-).
Umiesci¢  urzadzenie na parapecie okna lub
przymocowac do $ciany, na przeciwko strefy, ktéra ma
by¢ chroniona, zawsze chroni¢ przed deszczem i
ochlapaniem (na przyktad umiesci¢ w urzadzenie w kacie
balkonu).

Aby uzyskac najlepsze rezultaty, nie nalezy przykrywaé
urzadzenia ani umieszczac go za duzymi przedmiotami.
Urzadzenie jest bezobstugowe. Aby nie dopusci¢ do
powrotu gotebi, nalezy pozostawic je wigczone przez 24
godziny na dobe.

W celu zwiekszenia skutecznosci urzadzenia, od czasu do
czasu zmienia¢ jego potozenie.

Konserwacja: Wytaczy¢ urzagdzenie przed czyszczeniem.
Parametry techniczne:

Zasilanie elektryczne: 3 baterie LR6/AA.

Czestotliwosé:  diwieki modulowane o  wysokich
czestotliwosciach.

Utylizacja: Urzadzenie nalezy poddad utylizacji. Nie
wyrzucaé urzadzenia razem z odpadami z gospodarstwa
domowego. Nalezy zwrdci¢ je do miejsca zakupu w celu
przekazania do recyklingu lub odda¢ do punktu utylizacji
odpadow.

i

A készulék haszndlata el6tt figyelmesen olvassa el ezeket
az utasitdsokat, és Orizze meg azokat a késébbi
megtekintés érdekében.

Fontos informaciok: 8 évnél idGsebb gyermekek és olyan
személyek, akiknek fizikai, érzékelési vagy szellemi
képességei korlatozottak, illetve akik nem rendelkeznek a
szukséges tapasztalattal vagy ismeretekkel a készllék
haszndlatara vonatkozdan, a késziléket megfelel
felugyelet mellett vagy a készulék teljes biztonsaggal
t6rténd hasznalatdra vonatkozé utasitdsok megismerése
és a felmeril6 kockazatok tudomasulvétele esetén
haszndlhatjak. Ne hagyja, hogy a gyermekek jatsszanak a
késziilékkel. A felhaszndlé &ltali tisztitast és karbantartast
feltigyelet nélkil nem végezhetik gyermekek.

Kultéri haszndlat es6tél és froccsenéstsl védett helyen.
Gyermekektdl elzérva tartando.

Soha ne helyezze a fiilét a készulékre, amikor az aktiv. A
készulék kizardlag a felhasznadldja maganteriletén vald
haszndlatra szolgal. Mivel a készulék hangjai hallhatdak,
ajanlatos a késziiléket 20 méternél tavolabb telepiteni az
olyan helyektél, ahol zavarhatja a szomszédokat, ha nincs
kozbulsé elvalaszto akaddly.

Miikodési elv: A készllék elriasztja a madarakat. A
készulék el6tt 5-6 méteres sugari korben hallhatd
hangokat bocsat ki. A madarak ezektél a hangoktdl
pénikba esve allandé veszélyt éreznek, ami arra készteti
6ket, hogy elhagyjak a teriletet. A készilék igy 20-40 m2-
es teriiletet véd meg az Urlléktsl és a turbékolastol. A
modulalt frekvenciaju hangok kibocsatdsanak
koszonhet6en nem teszi lehet6vé a hozzaszokast.
Korulbelil 2 hét elteltével a szokdsok tartds valtozasat
lehet észlelni.

A hanghullamokrél: Hallhaték az emberek, valamint a
kutyak, macskak és haszonallatok szdmdra.
Visszaverédnek a sima fellletekrél, azonban a puha
anyagok, példaul sz6nyegek és fuiggonyok elnyelik azokat.
A hanghullamok nem hatolnak at a falakon vagy a
mennyezeten.

Telepités:

e Helyezzen be 3 db 1,5 V-os elemet (AA — LR6) (nem
tartozék) a készilékbe.

Megjegyzés: Az elemeket a késziiléken feltintetett
polaritdsnak megfeleléen kell behelyezni. A nem
Ujratolthetd elemeket tilos Ujratélteni. A kilénbozé
tipusu elemek, illetve az Uj és a haszndlt elemek nem
keverheték. A hasznalt elemeket el kell tavolitani a
készulékbdl és vissza kell vinni az értékesitési helyre,
ahol azokat megvasarolta, hogy bekeriljenek az
Ujrahasznosité rendszerbe, vagy le kell adni egy
Ujrahasznosité kdzpontban. Ha a készlléket hosszabb
ideig nem haszndlja, az elemeket ki kell venni. A
tapcsatlakozokat tilos révidre zarni.

A forgdkapcsold segitségével kapcsolja be a készuléket
és allitsa be a hanger6t; a folyamatosan vilagité piros
jelz6fény jelzi a megfelel6 miikodést. A zavaras

elkertlése érdekében tandcsos az intenzitast a nappali
(+) és az éjszakai (-) idGszak kozott valtoztatni.

o Helyezze a készlléket egy ablakpérkdnyra, vagy rogzitse
a falra, a védendé terilettel szemben, mindig es6tél és
fréccsend  viztsl védett helyen (példaul az erkély
sarkdban).

e A legjobb eredmény érdekében ne takarja le a
készuléket, és ne helyezze nagy targyak mogeé.

o A készllék nem igényel karbantartast, hagyja, hogy a
nap 24 orajaban folyamatosan m(ikddjon, és
megakadalyozza az galambok visszatérését.

o Ahatékonysag novelése érdekében idénként helyezze at
a készuléket.

Karbantartas: Tisztitds el6tt kapcsolja ki a készuléket.

Miiszaki adatok:

Elektromos tapellatas: 3 db LR6/AA elem.

Frekvencidk: moduldlt magas frekvencidjd hangok.

Ujrahasznositas: A késziilék Gjrahasznositandd. Ne dobja a

héztartdsi hulladékba; vigye vissza az értékesitési helyre,

ahol megvésarolta, hogy a készulék bekeriljon az

Ujrahasznosité rendszerbe, vagy adja le egy Ujrahasznositd

kdzpontban.
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Mepes  ucnonb3oBaHuem  npubopa  BHUMATENbHO
NpPOYMTaiTe 3TU MHCTPYKUMWU U COXpaHuUTe uX Ans
nocnesytoLLero UCNoNb30BaHMUA.

BaxkHaa uHopmaumsa. [etam oT 8 neT, Auuam ¢
U3NYECKMMU U YMCTBEHHBIMM PACCTPOICTBaMM, @ TaKKe
C HapyLWeHUAMMU YyBCTBUTE/IbHOCTU, UAKU C OTCYTCTBUEM
OnbiTa U 3HaHWIA, paspeLuaeTcs No/ib3oBaTbcA NpMGOPOM
noJ, NPUCMOTPOM, UK €CAWU OHU MOAYYUAU UHCTPYKLMM
no 3Kcnayatauuu npubopa M MNPUHAU K CBEAEHMIO
COMyTCTBYIOLME PUCKK. He nossonaiiTe AeTam urpatb c
npubopom. OuucTka MU obcayxuaHve npubopa He
AOMKHBI BbINOMHATLCA 1eTbMM 6e3 NpucmoTpa.

[N WCNonb30oBaHUA  Ha  OTKPLITOM  BO3Ayxe B
3alUMILEHHOM OT AOXAA M 6pbi3r mecte. XpaHute B
HefoCTYNHOM ANA fieTeil mecTe.

He npuknagbiaiite yxo K npubopy, Korga oH pabotaer.
Mpubop npepHasHayeH ANA UCMONb30BAHUA Ha YaCTHOM
3emMe/IbHOM y4yacTKe nosb3oBatens. [eHepupyemble
nNpubopomM 3BYKM C/bILHbI [/1A 4EJ0BEYECKOro yXa,
NO3TOMY PEKOMEH/yeTCA YCTaHaB/iMBaTb Npubop Ha
paccToAHMK He meHee 20 METPOB OT MECTa, rAe OH MOXeT
NpUUMHATE  GECrnoKOCTBO  coceaam, ecau  Mexay
nNprMBopoM M 3TUM MECTOM HET NPenATCTBUA.

MpuHumun pgeiicteua. Mpubop otnyruaeT ntuy. OH
reHepupyeT C/bllKUMbIE 3BYKM B paguyce 5-6 meTpos oT
NMLEBON CTOpPOHbI npubopa. OT 3TUX 3BYKOB MNTULbI
MCMbITbIBAIOT MAHUKY U H4yBCTBYIOT NOCTOAHHYIO ONACcHOCTb,
4TO 3acTaBAAeT UX MOKWUHYTb mecTo. Mpubop 3awmiiaet
yyacTok naowaabto ot 20 ao 40 M2 OT NTMYbEro nomeTa u
BOpKOBaHWA. bnarogaps  u3nyyeHMo  3BYKOB  Ha
nepemeHHbIX  4yactotax, npubop  He  Bbi3blBaeT
npuebikaHuA. Cnepyet noaoxaaTe NPUMEPHO 2 Heaenw,
4TO6bI HOBbIE MOBAZAKMU NPOYHO 3aKPENUIUCH.

CBefieHUA O 3BYKOBbIX BO/AHaX. OHW CAbIWHbLI ANA
4e/sIOBEYECKOrO yXa, a Takke Ana cobak, Kolwek wu
Ce/IbCKOXO3ANCTBEHHbBIX  YKUBOTHbIX. 3n BOJIHbI
OTPaXaloTcA OT IMAAKNX NOBEPXHOCTEN, HO NOMOLATCA
MATKMMU MaTepuanamu, TakKMMM Kak KOBpPbl U MOPTbEPbI.
3BYKOBbIE BOJIHbI HE MPOXOAAT CKBO3b CTEHbI U MOTO/NKM.

YcraHoBKa.

® YcraHosuTe B npubop 3 6artapeitkn 1,5 B (AA — LR6) (B

KOMMEKT He BXOAAT).
MpumeyaHua. Mpu ycTaHoBKe bGaTapeek cobntopaiite
NoNAPHOCTb, yKasaHHyto Ha npubope.
Henepesaps:kaemble ~ 6aTapeiikm  He  noanexar
nepesapsagke. He cmeluvBaiite pasHble TUnbl 6atapeek
WAN HOBble W OblBLIME B UCMONb30BaHUK bGaTapeiku.
Mcnonb3oBaHHble 6aTapeikn HeobXxoAMMO MU3BNeYb U3
npubopa M cAaTb B MYyHKT NpoJaxwu, rae OHW Bbilan
Kyn/eHsbl, N9 nocaeayioLleit nepepaboTku, UAn B NyHKT
cbopa mycopa. Ecnn npubop He ByaeT ncnonb3osatbes
B TeYeHWe ANUTENbHOTO BpemeHw, batapeitku chegyet
u3Bneub. Knemmbl NUTAHUA He  JO/MKHbI  BbiTb
3aKOPOYEHbI.

® Y106bl BK/IOUNTL NPUBOP M OTPEryIMpoBaTb YpOBEHb
rPOMKOCTW 3ByKa, MCMONb3yiTEe MOBOPOTHYIO KHOMKY.
HenpepbiBHO ropsLLMiA KpacHbI MHAMKATOP yKasblBaeT
Ha HopmanbHylo paboTy npubopa. Bo usbexaHue
ZMCKOMPOPTa PEKOMEH/YETCA MEHATb UHTEHCUBHOCTb
3BYKa B AHeBHOe (+) 1 HouHoe (-) Bpems.

® [octaBbTe NpUBOP Ha MOAOKOHHMK WU 3aKpenuTe Ha
CTeHe B 3alUMLIEHHOM OT AOXAA U 6pbI3r mecTe
(Hanpumep, B yrny 6ankoHa), HanpasuB B CTOPOHY
OXpaHAEMOro y4acTka.

® [INA HaUNyyLIMX Pe3yNbTaToB He HaKpbiBaiiTe Npubop u
He pasmellaiiTe ero 3a KpynHbIMK NpeameTamu.

e Mpubop He TpebyeT yxoda M MmoxeT paboTaTb
HenpepbIBHO 24 4aca B CYTKM, YTOGbl NpesoTBPaTUTHL
BO3BpaLLleHue rony6ei.

e [InA noBblleHNa 3GPEKTUBHOCTM Bpems OT Bpems
MeHsATe MecTo ycTaHoBKM npubopa.

06cnyxuBaHue. Mepes 0YUCTKOM BbIKAIOUUTE NPUGOP.

TexHUYecKue AaHHble.

Mutanue: 3 6atapeiikn LR6/AA.

YacToTbl: MOAY/IMPOBAHHbIE BbICOKOYACTOTHbIE 3BYKU.

Ytunusauma. Mpubop nognexut nepepabotke. He

BblbpacbiBaiiTe ero BmecTe C GbITOBbIMK OTXOAaMM.

Cpaitte npubop B marasuH, rae oH 6bin KynaeH, uaun B

NYHKT c6opa mycopa Ans nocnegytoLueit nepepaboTku.

Ccs
Pfed pouzitim zafizeni si dikladné prectéte tyto pokyny a
uschovejte si je pro pozdéjsi pouziti.
Dulezité informace: Tento spotfebi¢ mohou pouZivat déti
od 8 let véku a osoby s omezenymi télesnymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem
zkusenosti i znalosti, pokud jsou pod fadnym dohledem
nebo pokud obdrzely pokyny tykajici se zcela bezpeéného
pouzivani spotfebice a pokud si uvédomuji mozna rizika.
Déti si se zafizenim nesméji hrat. Déti bez dozoru nesméji
provadét ¢isténi ani ddrzbu zafizeni.
Pouziti v exteriéru pod stfechou, ktera zafizeni ochrani
pred destém a nepfiznivym podasim. Udrzujte mimo dosah
déti.
Nikdy nepfikladejte k aktivovanému zafizeni ucho. Zafizeni
je ur€eno k pouziti na soukromém pozemku uZivatele.
Zvuky, které zafizeni vydava, jsou slySet. Doporucujeme
tedy instalovat zafizeni minimalné 20 metr( od mista, kde
by mohlo rusit vase sousedy, pokud ho od nich nedéli
Zadna prekazka.
Fungovani: Pfistroj odpuzuje ptdky. Vydavd slysitelné
zvuky v okruhu 5 az 6 metrd kolem zafizeni. Zvuky plasi
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ptaky, ktefi ndsledné misto z obavy z nebezpeéi opoustéji.
Zafizeni tak chrani pfed trusem a vrkanim plochu o rozloze
20 az 40 m2. Diky tomu, Ze jsou vysilané zvuky frekvenéné
modulované, ptaci si na né postupné nenavykaji. NeZ lze
konstatovat dlouhodobou zménu chovéni, je potfeba
pockat pfiblizné 2 tydny.

Akustické viny: Jsou slysitelné pro lidi, psy, kocky a
hospodarska zvifata. Odrazeji se od hladkych povrchd, ale
jsou pohlcovany mékkymi materidly, jako jsou koberce a
zaclony. Akustické viny neprochdzeji zdmi ani stropy.
Instalace:

e Vloite do zafizeni 3 baterie 1,5 V (AA — LR6) (nejsou
soucasti baleni).

Poznamky: Dbejte na umisténi baterii spravnymi pdly
podle vyznadeni na zafizeni. Nikdy nenabijejte nenabijeci
baterie. Nikdy nepouzivejte spole¢né riizné typy baterif
ani nové a pouzité baterie. Pouzité baterie vyjméte ze
zafizeni a odneste je na prodejnu, kde jste je zakoupili,
za Ucelem predani do recykla¢niho systému, nebo je
odneste do shérného dvora. Pokud se zafizeni delsi dobu
nepouziva, je vhodné z néj baterie vyjmout. Napdjeci
svorky nesméji byt zkratovany.

Pfistroj zapnete otocenim kolecka, kterym se zaroven
nastavuje hlasitost; svitici ¢ervend kontrolka potvrzuje
spravné  fungovani.  Abyste  nikoho  nerusili,
doporuéujeme ménit intenzitu béhem dne (+) a noci (-).

celem k oblasti, ktera ma byt chranéna, a vidy pod
sttechu pro ochranu pred destém a nepfiznivym
pocasim (naptiklad do rohu balkonu).

Pro dosazeni optimalnich vysledkd zaFizeni nezakryvejte
ani jej neumistujte za velké predméty.

Zafizeni nevyZaduje zadnou udrzbu, nechte jej bézet
nepfetrzité 24 hodin denné, abyste zabranili navratu
holubt.

Chcete-li zvysit Ucinnost zafizeni, mlzZete je ¢as od ¢asu
premistit.

Udrzba: Odpojte pfistroj, ne? jej zacnete Cistit.

Technické udaje:

Napajeni: 3 baterie LR6/AA.

Frekvence: zvuky o vysoké modulované frekvenci.
Recyklace: Toto zafizeni je uréeno k recyklaci. Nesmésujte
s domovnim odpadem; odneste zafizeni na prodejnu, kde
jste jej zakoupili, za ucelem piedani do recykla¢niho
systému, nebo jej odneste do sbérného dvora.

Umistéte zafizeni k oknu nebo ho pfipevnéte na zed

SK

Pred pouzitim spotrebica si pozorne precitajte tento ndvod
a uschovajte si ho pre buduce poutzitie.

Délezité informacie: Toto zariadenie mézu pouzivat deti
starSie ako 8rokov aludia so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo bez
skusenosti alebo znalosti, ak s pod nalezitym dohladom
alebo ak dostali pokyny o tom, ako zariadenie bezpeéne
pouzivat a ak pochopili s tym spojené rizikd. Deti sa nesmu
so zariadenim hrat. Cistenie audribu vyhradené
pouzivatelovi nesmu robit deti bez dohladu.

Pouzivajte vo vonkajSom prostredi, chranené pred dazdom
a vodnou triestou. Uchovavajte mimo dosahu deti.

Nikdy neprikladajte ucho k zariadeniu, ked je aktivne.
Zariadenie je urfené na pouzivanie na siukromnom
pozemku pouzZivatela. KedZe zvuky zariadenia su
podutelné, odpori¢ame instalovat zariadenie vo

vzdialenosti va¢sej ako 20 metrov od miesta, ktoré by
mohlo rusit vasich susedov, ak medzi vami nie su Ziadne
prekazky.

Poutzitie: Zariadenie odpudzuje vtactvo. Vyddva podutelné
zvuky v okruhu 5 az 6 metrov pred zariadenim. Vtéctvo,
ktoré sa tychto zvukov zlakne, pocituje neustale
nebezpecenstvo a opusta oblast. Zariadenie chrani plochu
20 az 40 m2 pred trusom a krakanim. Vdaka vysielaniu
zvukov s modulovanou frekvenciou si nevytvara navyk.
Dlhodobejsia zmena néavykov sa prejavi aZ po 2 tyzdrioch.
Zvukové viny: Su pocutelné pre ludi, ako aj pre psy, macky
a hospodarske zvieratd. Odrazaju sa od hladkych povrchov,
ale absorbuju ich makké materidly, ako su koberce a
zaclony. Zvukové viny neprechadzaju cez steny a stropy.
InStalacia:

® Do zariadenia vloZte 3 x 1,5 V (AA - LR6) batérie (nie su
sucastou balenia).

Poznamky: Batérie musia byt vloZené so spravnou
polaritou, ako je uvedené na pristroji. Batérie, ktoré nie
st dobijatelné, sa nesmu nabijat. Rozne typy batérii
alebo nové a pouzité batérie by sa nemali miesat.
Pouzité batérie by sa mali zo spotrebica vybrat a vratit
na miesto nakupu na recykliciu alebo odovzdat na
skladku odpadu. Ak sa zariadenie dlhsi ¢as nepouziva,
batérie by sa mali vybrat. Napajacie svorky nesmu byt
skratované.

Pomocou kolieska zapnite jednotku a nastavte hlasitost;
Cervena kontrolka ukazuje, Ze jednotka pracuje spravne.
Aby ste sa vyhli neprijemnym pocitom, odporiéa sa
menit intenzitu medzi dennou (+) a noénou (-).
Zariadenie umiestnite na okenny parapet alebo na stenu
smerom k chranenému priestoru, vidy chranené pred
dazdom a striekajuicou vodou (napr. v rohu balkéna).
Aby ste dosiahli ¢o najlepsie vysledky, nezakryvajte
jednotku ani ju neumiestriujte za velké predmety.
Zariadenie je beztdrzbové a malo by byt v prevadzke 24
hodin denne, aby sa zabranilo navratu holubov.

Ak chcete zvysit jeho Uéinnost, z ¢asu na ¢as zariadenie
premiestnite.

Udrzba: Pred ¢istenim pristroj vypnite.

Technické udaje:

Elektrické napajanie: 3 batérie typu LR6/AA.

Frekvencie: modulované vysokofrekvenéné zvuky.
Recyklacia: Zariadenie je nutné recyklovat. Nevyhadzujte
do domového odpadu; zariadenie vratte na miesto nakupu
na recyklaciu alebo odneste do strediska na likvidaciu
odpadu.
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Cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de a utiliza
aparatul si pastrati-le pentru a le putea consulta ulterior.
Informatii importante: Acest aparat poate fi utilizat de
copii cu varsta de cel putin 8 ani si de persoane cu
capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau fara
experientd ori cunostinte dacd acestia/acestea sunt
supravegheati/supravegheate in mod corespunzator sau
daca le-au fost furnizate instructiuni privind utilizarea n
siguranta a aparatului si daca acestia/acestea au inteles
riscurile implicate. Copiii nu trebuie sd se joace cu aparatul.
Activitdtile de curdtare si de fintretinere destinate
utilizatorului nu trebuie sa fie efectuate de copii, fara
supraveghere.

Pentru utilizare la exterior, ferit de ploaie si stropi de apa.
A nu se |3sa la indemana copiilor.

Nu apropiati niciodata de ureche aparatul atunci cand este
activ. Aparatul este prevdzut pentru utilizarea pe
proprietatea privatd a utilizatorului. Avand in vedere ca
sunetele aparatului pot fi auzite, se recomandd instalarea
aparatului la peste 20 de metri fatd de locul din care ar
putea deranja vecinii dacd nu existd obstacole care sa va
separe.

Functionarea: Aparatul respinge pdsdrile. Acesta emite
sunete care pot fi auzite pe o razd de la 5 la 6 metri in fata
aparatului. Speriate de aceste sunete, pdsdrile simt un
pericol constant care le determind sd pdraseasca locurile
respective. Aparatul protejeaza astfel o suprafatd de la 20
la 40 m2 impotriva gdinatului si a ciripitului. Gratie emiterii
de sunete cu frecvente modulate, acesta nu duce la
tolerantd in timp. Trebuie s3 asteptati aproximativ 2
sdptamani inainte de a constata o schimbare a obiceiurilor
pe termen lung.

Despre undele sonore: Acestea nu pot fi auzite nici de
oameni, nici de caini, pisici si animale de ferma. Acestea
ricoseaza de pe suprafetele netede, dar sunt absorbite de
materialele moi, cum ar fi covoarele si perdelele. Undele
sonore nu traverseazd peretii si nici plafoanele.
Instalarea:

Introduceti 3 baterii de 1,5 V (AA — LR6) (nu sunt
furnizate) in aparat.

Observatii: Bateriile trebuie introduse respectand
polaritdtile indicate pe aparat. Bateriile care nu sunt
reincarcabile nu trebuie reincarcate. Nu trebuie
amestecate diferite tipuri de baterii sau bateriile noi cu
cele uzate. Bateriile uzate trebuie scoase din aparat si
aduse la punctul de vanzare de unde au fost cumparate
pentru a fi introduse in sistemul de reciclare sau pentru
a fi depuse la centrul de colectare. Daca aparatul nu este
utilizat o perioadd lungd de timp, se recomandd sa
scoateti bateriile. Bornele de alimentare nu trebuie
scurtcircuitate.

Folositi butonul rotativ pentru a porni aparatul si pentru
a regla volumul; martorul luminos rosu constant atesta
functionarea corecta. Pentru a evita orice disconfort, se
recomandd sd variati intensitatea intre zi (+) si noapte (-
).

Asezati aparatul pe pervazul unei ferestre sau fixati-l pe
perete, orientat cu fata spre zona care trebuie protejata,
ferit de ploaie si stropi de apa (de exemplu, sub un
balcon).

Pentru cele mai bune rezultate, nu acoperiti aparatul si
nu il asezati in spatele unor obiecte mari.

Aparatul nu necesita intretinere, lasati-| sa functioneze
24 de ore din 24 pentru a preveni fintoarcerea
porumbeilor.

Pentru a-i creste eficienta, mutati aparatul din cand in
cand.

ntretinere: Opriti aparatul inainte de a il curéta.

Date tehnice:

Alimentare: 3 baterii LR6/AA.

Frecventa: sunete de inaltd frecventa modulate.
Reciclarea: Acest aparat trebuie reciclat. A nu se elimina
impreuna cu deseurile menajere; acesta se va aduce la
punctul de vanzare de unde a fost cumparat pentru a fi
introdus in sistemul de reciclare sau pentru a fi depus la
centrul de colectare.
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Enne seadme kasutamist lugege need juhised hoolikalt labi
ja hoidke need edaspidiseks kasutamiseks alles.

Oluline teave. Seda seadet voivad kasutada (le 8-aastased
lapsed ja isikud, kellel on piiratud fusilised, sensoorsed
vOi mentaalsed voimed v&i kellel puuduvad kogemused ja
teadmised seadme kasutamise kohta, kui neile tagatakse
korrektne jarelevalve v&i neile on antud juhiseid seadme
ohutu kasutamise kohta ja nad on saanud aru sellega
kaasnevatest riskidest. Lapsed ei tohi selle seadmega
mangida. Seadet ei tohi puhastada ja hooldada
jarelvalveta lapsed.

Valistingimustes  kasutamiseks kaitstuna vihma ja
pritsmete eest. Hoidke seadet lastele kattesaamatus
kohas.

Arge kunagi pange oma kdrva seadme vastu, kui see on
aktiivne. Seade on mdeldud kasutamiseks kasutaja
eramaal. Kuna seadme helid on kuuldavad, on soovitatav
seade paigaldada kaugemal kui 20 meetrit kohast, mis vGib
teie naabreid hairida, kui teie vahel pole takistust.

Toime. Seade tdrjub linde. See tekitab kuuldavaid helisid
5-6 meetri raadiuses seadme ees. Nendest helidest
paanikas linnud tunnevad pidevat ohtu, mis sunnib neid
piirkonnast lahkuma. Seade kaitseb seega 20-40 m2 pinda
véljaheidete ja hadlitsuste eest. Tanu moduleeritud
sagedusega heliemissioonidele ei ole vdimalik sellega dra
harjuda. Tuleb oodata kaks nadalat, enne kui hakkate
markama pikemas perspektiivis kditumise muutumist.
Helilainete kohta. Seda ei kuule inimesed ega koerad,
kassid ja farmiloomad. Need pdrkuvad siledatelt pindadelt,
kuid neelduvad pehmetes materjalides, nagu vaibad ja
kardinad. Helilained ei labista seinu ega lagesid.
Paigaldamine.

® Pange seadmesse kolm 1,5 V patareid (AA — LR6) (pole
kaasas).

Markused. Patareid tuleb sisestada jargides seadmel
naidatud polaarsust. Mittelaetavaid patareisid ei tohi
uuesti laadida. Erinevat tllpi patareisid voi uusi ja
kasutatud patareisid ei tohi segada. Kasutatud patareid
tuleb viia tagasi muitgikohta, kust need olid ostetud, et
saata need ringlusse, v&i viia jadatmekditluspunkti. Kui
seadet pikemat aega ei kasutata, tuleb patareid
eemaldada. Toiteklemmid ei tohi olla liihises.

Kasutage  ketast seadme  sisselllitamiseks ja
helitugevuse reguleerimiseks; pidev punane margutuli
kinnitab nduetekohast todtamist. Ebamugavustunde
véltimiseks on soovitatav muuta intensiivsust paeva (+)
ja 606 (-) vahel.

Asetage seade aknalauale v&i kinnitage see seinale,
ndoga kaitstava ala poole, alati vihma ja pritsmete eest
kaitstult (nditeks rédu nurgas).

Parimate tulemuste saavutamiseks drge katke seadet
kinni ega asetage seda suurte esemete taha.

Seade ei vaja hooldust, jatke see kogu 66paevaks téole,
et véltida tuvide tagasitulekut.

Seadme tBhususe suurendamiseks liigutage seda aeg-
ajalt.

Hooldus. Lilitage seade enne puhastamist vélja.
Tehnilised andmed.

Toiteallikas: 3 patareid LR6/AA.

Sagedus: moduleeritud kdrgsagedushelid.
Jaatmekaitlusega seotud nduded See seade tuleb
ringlusse vdtta. Arge visake seadet olmejaatmete hulka;
viige see tagasi mulgikohta, kust see oli ostetud, et saata
seade ringlusse, vdi viige seade jadtmekaitluspunkti.
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Pirms ierices lietoSanas uzmanigi izlasiet §is instrukcijas un
saglabajiet tas turpmakai uzzinai.

Svariga informacija So ierici vismaz 8gadu vecumu
sasniegusi bérni un personas ar ierobezotam fiziskajam,
sensorajam vai garigajam spéjam, ka ari personas, kuram
trokst pieredzes vai zinasanu, drikst izmantot ar
nosacijumu, ka $is personas tiek pienacigi uzraudzitas vai
vinam ir sniegti noradijumi par ierices drosu ekspluataciju
un ir apzinati saistitie riski. Bérni nedrikst rotalaties ar
ierici. Tirisanu un apkopi, ko lauts veikt lietotajam, nedrikst
uzticét bérniem bez uzraudzibas.

Izmantosana arpus telpam aizsargata no lietus un
$lakatam. Glabajiet bérniem nepieejama vieta.

Nekad nelieciet ausi pie ierices, kad ta ir aktiva. lerice ir
paredzéta lietosanai lietotaja privataja ipasuma. Ta ka
ierices skanas ir dzirdamas, ieteicams ierici uzstadit talak
par 20 metriem no vietas, kas varétu traucét jusu
kaiminiem, ja starp jums nav $kérs|u.

Darbiba lerice atbaida putnus. lerices prieksa tiek
izstarotas dzirdamas skanas 5 Iidz 6 metru radiusa. So
skanu panika putni sajat pastavigu apdraudéjumu, liekot
tiem pamest teritoriju. Tadéjadi ierice pasarga no 20 lidz
40 m2 lielu platibu no izkarnjjumiem un kiakoSanas.
Pateicoties skanu emisijai modulétas frekvencés, tas
neizraisa atkaribu. Lai novérotu ieradumu mainu
ilgtermina, ir janogaida apméram 2 nedé|as.

Par skanas vilniem Tie nav dzirdami cilvékiem, ka ari
suniem, kakiem un lauksaimniecibas dzivniekiem. Tie
atstarojas no gludam virsmam, bet tos absorbé miksti
materiali, pieméram, paklaji un aizkari. Skanas vilni neiet
caur sienam vai griestiem.

UzstadiSana

® levietojiet iericé 3 1,5 V baterijas (AA — LR6) (nav
ieklautas komplektacija).

Piezimes. Baterijas jaievieto, ievérojot uz ierices
noradito polaritati. Neuzladéjamas baterijas nedrikst
atkartoti uzladét. Nedrikst jaukt dazada veida baterijas
vai jaunas un lietotas baterijas. Izlietotas baterijas ir
jaiznem no ierices un janodod atpakal tirdzniecibas
vieta, kur tas tika iegadatas, lai tas nonaktu parstrades
sisttma vai nodotas parstrades centra. Ja ierice netiks
lietota ilgu laiku, baterijas ir jaiznem. Baro$anas spailém
nedrikst bat 1ssavienojums.

Izmantojiet sviru, lai ieslégtu ierici un regulétu skaJumu;
sarkana pastaviga gaismina liecina par ierices pareizu
darbibu. Lai izvairitos no diskomforta, ieteicams mainit
intensitati starp dienu (+) un nakti (-).

Novietojiet ierici uz palodzes vai piestipriniet to pie
sienas ar skatu uz aizsargajamo zonu, vienmér pasargatu
no lietus un §Jakatam (pieméram, balkona stari).

Lai iegltu optimalus rezultatus, neaizsedziet ierici un
nenovietojiet to aiz lieliem priekmetiem.

lericei nav vajadziga nekada apkope. Lai baloZi
neatgrieztos, laujiet iericei darboties 24 stundas
diennakti.

Lai palielinatu ierices efektivitati, laiku pa laikam to
parvietojiet.

Apkope Pirms tirisanas izslédziet ierici.

Tehniskie dati

Elektriska uzlade: 3 LR6/AA tipa baterijas.

Frekvences: modulétas augstas frekvences skanas.

Parstrade ST ierice ir janodod parstradei. Neizmetiet
sadzives atkritumos; nogadajiet atpaka| tirdzniecibas vieta,
kur to iegadajaties, lai ta nonaktu parstrades sistéma vai
tiktu nogadata atkritumu poligona.

B
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Cihazi kullanmadan &nce liitfen bu talimatlar dikkatli bir
sekilde okuyun ve daha sonra basvurabilmek igin saklayin.
Onemli bilgiler: Dogru sekilde gozetim altinda tutulduklari
veya cihazin tamamen guvenli sekilde kullanimina iligkin
talimatlar verildigi ve mevcut riskler anlasildigi takdirde bu
cihaz en az 8 yasindaki ¢ocuklar ve fiziksel, duyusal veya
zihinsel kapasiteleri azalmis veya deneyimi veya bilgi
birikimi  olmayan insanlar tarafindan kullanilabilir.
Cocuklarin cihazla oynamasina izin vermeyin. Kullanici
tarafindan yapilacak temizlik ve bakim gézetim olmadan
cocuklar tarafindan gergeklestirilmemelidir.

Yagmur veya su sigramalarinin olmadigi yerlerde dis mekan
kullanimi. Cocuklardan uzak tutun.

Calisirken cihazi asla kulaginiza dayamayin. Cihaz,
kullanicinin ~ 6zel ~ milkiyetinde  kullaniimak  Gzere
tasarlanmistir.  Cihazdan ¢ikan  sesler  duyulabilir
oldugundan, aranizda higbir engel yoksa cihazi
komsularinizi rahatsiz edebilecek bir yerden 20 metreden
daha uzaga kurmaniz énerilmektedir.

Calisma: Cihaz kuslan uzaklastinir. Cihaz, 6nlindeki 5-6
metrelik bir bolgeye duyulabilir sesler yayar. Bu sesler
nedeniyle panige kapilan kuslar, onlari bulunduklari yerleri
terk etmeye zorlayan sirekli bir tehlike sezerler. Cihaz
boylelikle 20 ila 40 m2’lik bir alani kus pisliklerine ve
otusmelere karsi korur. Modiile frekansh sesler yayildigi
icin, aligkanliga neden olmaz. Uzun vadede aligkanliklarda
bir degisiklik fark etmek igin yaklasik 2 hafta beklemek
gerekir.

Ses dalgalar hakkinda: Bunlar insanlar, képekler, kediler
ve ¢iftlik hayvanlari tarafindan duyulabilmektedir.
Pirlizsuz yuzeylerden sekerler, ancak hali ve perde gibi
yumusak malzemeler tarafindan emilirler. Ses dalgalari
duvar veya tavanlardan gegmez.

Kurulum:

e Cihaza 3 pil 1,5 V (AA — LR6) (birlikte verilmez) takin.
Notlar: Piller, cihazda gosterilen kutuplara uygun sekilde
takilmalidir.  Yeniden sarj edilebilir ozellige sahip
olmayan piller yeniden sarj edilmemelidir. Farkli tipteki
piller ve yeni ve kullanilmis piller birlikte
kullanilmamahdir. Kullanilmis piller cihazdan gikariimali
ve geri dénugim sistemine gonderilmeleri igin satin
alindiklari satis noktasina geri getirilmeli veya bir geri
donlsim merkezine birakilmaldir. Cihaz uzun siire
boyunca kullanilmayacaksa, pilleri g¢ikariimahdir. Gig
terminallerinde kisa devre yapilmamalidir.

Cihazi ¢alistirmak ve sesi ayarlamak igin ¢arki kullanin;
kirmizi gosterge 1siginin stirekli olarak yanmasi dizgiin
calistigini gosterir. Herhangi bir rahatsizhgin 6niine
gecmek igin, gindiiz (+) ve gece (-) arasinda yogunlugu
degistirmek tavsiye edilmektedir.

Cihazi korunacak olan bolgeye bakacak sekilde bir
pencerenin gergevesine takin veya duvara sabitleyin, her
zaman yagmur veya su sigramalarina kargi korunakli bir
yere yerlestirin (6rnegin, balkonun késesine).

En iyi sonucu elde etmek igin cihazin Gizerini kapatmayin
veya buyik nesnelerin arkasina koymayin.

o Cihaz herhangi bir bakim gerektirmez, guivercinlerin geri
donmesini engellemek igin 24 saat kesintisiz g¢ahsir
durumda birakin.

e Verimliligini artirmak igin ara sira cihazin yerini
degistirin.

Bakim: Temizlemeden 6nce cihazi kapatin.

Teknik veriler:

Elektrik beslemesi: 3 adet LR6/AA pil.

Frekans: Modiile yuksek frekansl sesler.

Geri Doniligim: Bu cihaz geri donustirilmelidir. Evsel

atiklara atmayin; geri donlistim sistemine génderilmesi igin

satin alindigi satis noktasina geri getirin veya bir geri
donlisim merkezine birakin.

i
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Pazljivo procitajte ove upute prije koristenja uredajem i
Cuvajte ih za buducu uporabu.

Vaine informacije: Ovaj uredaj mogu upotrebljavati djeca
s navréenih najmanje osam godina i osobe sa smanjenim
tjelesnim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili
kojima nedostaje iskustva ili znanja, ako su pod pravilnim
nadzorom ili ako im se daju upute u vezi sa sigurnom
uporabom uredaja i ako razumiju povezane rizike. Djeca se
ne smiju igrati ovim uredajem. Ci¢enje i korisnicko
odrzavanje ne smiju obavljati djeca bez nadzora.
Upotrebljavajte na vanjskom podrudju, ali uz zastitu od
kise i prskanja. Cuvajte izvan dohvata djece.

Nikada ne stavljajte uho na uredaj kada on radi. Uredaj je
namijenjen za uporabu na privatnom vlasnistvu korisnika.
Buduéi da su zvukovi uredaja €ujni, preporuduje se da
uredaj postavite na udaljenosti vecoj od 20 metara od
mjesta da ne biste ometali svoje susjede ako izmedu vas
nema prepreka.

Nadin rada: Uredajem se odbijaju ptice. Reproduciraju se
zvuéni zvukovi u opsegu od pet do Sest metara ispred
uredaja. Bududi da se uznemiravaju tim zvukovima, ptice
osjecaju stalnu opasnost 5to ih potie da napuste mjesta.
Uredajem se tako §titi povrsina od 20 do 40 m2 od izmeta
i gugutanja. Zbog reproduciranja zvuénih zvukova u
moduliranim frekvencijama, time se ne prouzroava
nikakvo navikavanje. Morate pri¢ekati priblizno dva tjedna
prije nego S$to primijetite promjenu navika tijekom
dugoro¢nog razdoblja.

O zvuénim valovima: Necujni su ljudima kao i psima,
mackama i domaéim Zivotinjama. Odbijaju se od glatkih
povrsina, ali ih upijaju mekani materijali kao $to su tepisi i
zavjese. Zvucni valovi ne prolaze kroz zidove i stropove.
Postavljanje:

e Stavite u uredaj tri baterije ja¢ine 1,5 V (AA — LR6) (ne
isporucuju se).

Napomene: Baterije se moraju umetnuti pazeéi na
polaritete navedene na uredaju. Nepunjive baterije ne
smiju se ponovno puniti. Razli¢ite se vrste baterija ili
nove i upotrebljavane baterije ne smiju mijesati.
Upotrebljavane se baterije moraju izvaditi iz uredaja i
odnijeti na prodajno mjesto gdje su kupljene kako bi se
stavile u sustav recikliranja ili odloZile na mjesto za
odlaganje otpada. Ako se uredaj ne upotrebljava dulje
vrijeme, baterije se trebaju ukloniti. Na terminalima se
za napajanje ne smije dogoditi kratki spoj.

Koristite se kotatem za ukljucivanje uredaja kao i za
namjestanje glasnoce; stalno upaljenom se crvenom
signalnom lampicom ukazuje na ispravan rad. Radi

izbjegavanja nelagode preporuéljivo je mijenjati
intenzitet izmedu dana (+) i nodi (-).

Postavite uredaj na prozorsku dasku ili ga pricvrstite na
zid i okrenite ga prema podruéju koje treba zastititi, ali
ga uvijek zastite od kiSe i prskanja (primjerice, na uglu
balkona).

Za najbolje rezultate ne prekrivajte uredaj ili ne stavljajte
ga iza velikih predmeta.

Uredaj se ne treba odrzavati i ostavite ga da radi 24 sata
na dan kako biste sprijecili povratak golubova.
Povremeno premjestite uredaj kako bi se povecala
njegova ucinkovitost.

Odrzavanje: Iskljucite uredaj prije ¢is¢enja.

Tehnicki podatci:

Napajanje elektricnom energijom: tri baterije LR6/AA.
Frekvencije: visokofrekventni modulirani zvukovi.
Recikliranje: Ovaj se uredaj mora reciklirati. Ne bacajte ga
u kuéni otpad, ve¢ ga vratite na prodajno mjesto na kojem
je kupljen kako bi se stavio u sustav recikliranja ili se
odloZio u postrojenju za zbrinjavanje otpada.
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Pred uporabo naprave natanéno preberite ta navodila in
jih shranite za prihodnjo uporabo.
Pomembne informacije: To napravo lahko uporabljajo
otroci, stari vsaj 8 let, in osebe z omejenimi telesnimi,
senzoricnimi  ali  duSevnimi  sposobnostmi ali s
pomanjkanjem izkusenj ali znanja, ¢e so pod ustreznim
nadzorom ali ¢e so jim bila dana navodila za varno uporabo
naprave in ¢e so bili pouceni o tveganjih. Otroci se z
napravo ne smejo igrati. Otroci ne smejo izvajati ¢is¢enja
in vzdrZevanja brez nadzora.
Uporaba na prostem, zas¢itena pred deZjem in brizganjem.
Napravo shranjujte izven dosega otrok.
Nikoli ne prislonite usesa k napravi, ko je le-ta aktivna.
Naprava je namenjena uporabi na zasebnem zemljis¢u
uporabnika. Ker so zvoki naprave sli$ni, je priporo¢ljivo, da
napravo namestite ve¢ kot 20 metrov od mesta, ki bi lahko
motilo vade sosede, ¢e med vami ni ovir.
Delovanje: Naprava odganja ptice. Oddaja zvo¢ne valove v
radiju 5 do 6 metrov pred napravo. Ptice, ki jih ti zvoki
prestrasijo, Cutijo stalno nevarnost, ki jih sili, da zapustijo
obmodje. Naprava tako zas€iti povrsino od 20 do 40 m2
pred iztrebki in gruljenjem. Zaradi oddajanja zvokov v
moduliranih frekvencah se ptice ne privadijo zvoku.
Podakati morate 2 tedna, preden opazite dolgoro¢no
spremembo navad.
0 zvocénih valovih: Za ¢loveka so neslisni, prav tako pa jih
ne slisijo psi, macke in druge domace Zivali. Odbijajo se od
ravnih povrsin, absorbirajo pa jih mehki materiali, kot na
primer preproge in zavese. Zvo¢ni valovi ne prehajajo skozi
stene ali strope.
Namestitev:
e V napravo vstavite 3 1,5-V baterije (AA — LR6) (niso
prilozene).
Opombe: Baterije morajo biti vstavljene ob upostevanju
usmerjenosti polov, navedenih na napravi. Baterij, ki
niso predvidene za polnjenje, ne smete ponovno polniti.
Ne mesajte razliénih vrst baterij ali novih in rabljenih
baterij. Izrabljene baterije je treba odstraniti iz naprave
in vrniti na prodajno mesto, kjer so bile kupljene, da
pridejo v sistem recikliranja ali pa jih oddajte v reciklazni
center. Ce naprave ne boste uporabljali dlje ¢asa, morate
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odstraniti baterije. Na napajalnih sponkah ne sme biti
kratkega stika.

Z vrtljivim gumbom vklopite napravo in prilagodite
glasnost; neprekinjena rdeca signalna lu¢ potrjuje
pravilno delovanje. Da bi prepredili nadlegovanje, je
priporodljivo spreminjati intenzivnost med dnevom (+) in
nodjo (-).

Napravo postavite na okensko polico ali jo pritrdite na
steno, obrnjeno proti prostoru, ki ga Zelite zascititi;
vedno naj bo zad¢itena pred deZjem in brizganjem (na
primer v kotu balkona).

Za najboljSe rezultate naprave ne prekrivajte in je ne
postavljajte za velike predmete.

Naprava ne potrebuje nobenega vzdrievanja, deluje
lahko neprekinjeno 24 ur na dan, da preprecite vrnitev
golobov.

Ce Zelite povedati ucinkovitost naprave, jo obc¢asno
prestavite.

Vzdrievanje: Pred ¢is¢enjem napravo izklopite.

Tehniéni podatki:
Elektri¢no napajanje: 3 baterije LR6/AA.

Frekvence: modulirani visokofrekvencni zvocni valovi
Recikliranje: To napravo morate reciklirati. Ne odvrzite je
med gospodinjske odpadke; vrnite jo na prodajno mesto,
kjer je bila kupljena, in jo s tem uvedite v sistem
recikliranja, ali pa jo oddajte v centru za recikliranje.

Pest Control Europe srl
Avenue Mercator, 9

B -1300 Wavre
Belgique
www.weitech.com

info@weitech.com
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